selipal

MONTAGERANDLEIDING

Let op:

Standaard is de wastafel hoogte in deze montagehand-
leiding op 85 centimeter vastgesteld zoals in Duitsland
gebruikelijk is.

Echter is in Nederland de bladhoogte vastgesteld op 90

centimeter. Houd er bij de montage daarom rekening
mee om alles 5 cm hoger te plaatsen dan aangegeven.

Pelipal® Benelux
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Solitaire 6010 6010-HBO1

Bohrlochhdhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain

38 , , Wandh.295 , , 38

272

Korpus 790

Hohe Wandhaken 518

Korpus 371

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> D

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden libernehmen wir keine Haftung .

+ Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC 60364 and national regulations in force!

> D

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

07.10.2015 Solitaire 6010



belipal

6010-HBRO1

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

238 Wandhaken 294

38

265

Korpus mit Abdeckplatten 790

Hohe Wandhaken 525

Korpus mit Wangen 570

> B>

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

www.pelipal.com

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

01.10.2015
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Solitaire 6010 6010-HS01

Bohrlochhdhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain

38 ,, Wandh.295 , , 38
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L Korpus 371 |
A 71

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> D

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden libernehmen wir keine Haftung .

+ Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC 60364 and national regulations in force!

> D

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

07.10.2015 Solitaire 6010
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6010-HSRO01

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

238 Wandhaken 294 38
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Korpus mit Wangen 570 |

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

01.10.2015
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Solitaire 6010 6010-MS01

Bohrlochhdhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain

38 ,, Wandh.295 , 38

) N 11 A

47 |, |,

Korpus 1210

Hohe Wandhaken 1163

B Korpus 371 L

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> D

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden libernehmen wir keine Haftung .

+ Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC 60364 and national regulations in force!

> D

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

07.10.2015 Solitaire 6010
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Solitaire 6010 6010-MS02

Bohrlochhdhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain

38 ,, Wandh.295 , 38
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> D

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden libernehmen wir keine Haftung .

+ Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC 60364 and national regulations in force!

> D

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

07.10.2015 Solitaire 6010



m Im www.pelipal.com

6010-MSRO01

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

238 Wandhaken 294

|48 |

Korpus mit Abdeckplatten 1210
Hoéhe Wandhaken 1162

Korpus mit Wangen 570

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

01.10.2015



m Im www.pelipal.com

6010-MSR02

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

238 Wandhaken 294

|48 |

Korpus mit Abdeckplatten 1210
Hoéhe Wandhaken 1162

Korpus mit Wangen 570

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

01.10.2015



belipal

www.pelipal.com

6010-SP01

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite= 800

63

Wandhaken= 674 63

77

Hoéhe= 600

Hohe Wandhaken= 523

El.-Anschl.= 300

> B>

VORSICHT

El.-Anschl.= 400

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

it Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

CAUTION

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015



Im www.pelipal.com

6010-SP02

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite= 1203
63 Wandhaken= 668 472

77

Hoéhe= 600

El.-Anschl.= 300

Hohe Wandhaken= 523

El.-Anschl./Kippsicherung= 806

= 64

Kippsicherung

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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www.pelipal.com

6010-SP03

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Hoéhe= 600

> B>

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

TN
A

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015

Breite= 1403
63 Wandhaken= 434 Wandhaken= 434 Wandhaken= 472
N~
N~
> — |
[s2]
N
Te]
1l
@, 5
®
o
S
uo2
5 2
2l ©
< T
o
S El.-Anschl./Kippsicherung= 903
'I:I)_)
c
2
(0]
o
O
(2]
(@]
e
4
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6010-SP05

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite= 1555
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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www.pelipal.com

6010-SP06

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite= 1905

Wandhaken= 422

Wandh.= 350 Wandh.= 362

Wandh.= 350 Wandhaken= 422

> B>

VORSICHT

TN
A

CAUTION

15.10.2015

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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Im www.pelipal.com

6010-SPS01

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

38 Wandhaken= 464 38
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El.-Anschl.= 270
Breite= 540
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPS02

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

38 Wandhaken= 764 38
Wange= 10 Wange= 10

<
<

Hoéhe= 709
Wandhaken= 665

= 351,50

El.-Anschl.

El.-Anschl.= 420

Breite= 840

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPS03

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

38 Wandhaken= 1064 38
Wange= 10 Wange= 10
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El.-Anschl.= 570
Breite= 1140

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015



m Im www.pelipal.com

6010-SPS04

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Wange= 1(Q Wange= 10
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< '=%%P'
< T o ° HIGE
Q

g ©
e
b8 @ =
| ® Ire)
25 T
c &
= I,
<
[&]
n
C
<
T}
El.-Anschl.= 670
Breite= 1340

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPS05

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Wange= 1(Q Wange= 10
38 Wandh.= 312 | Wandh.= 640 . Wandh.= 312 38
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPS06

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Wange= 10 Wange= 10
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPS07
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Wange= 10 Wange= 10
38 Wandhaken= 854 56 Wandhaken= 854 38
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VORSICHT

CAUTION

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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6010-SPSB01

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPSB02

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

38 Wandhaken= 764 38
Wange= 10 Wange= 10
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Hoéhe= 709
Wandhaken= 665
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El.-Anschl.

El.-Anschl.= 420

Breite= 840

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
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VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

6010-SPSBO03

www.pelipal.com

38 Wandhaken= 1064 38
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VORSICHT

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

TN
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CAUTION

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPSB04

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
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VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPSB05

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
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VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPSB06

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
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VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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VORSICHT

CAUTION

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
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6010-SPV01_0800-1200

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite= 800 - 1200

63

Wandhaken= Breite - 2*63mm 63
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Hoéhe= 600

Hohe Wandhaken= 523

El.-Anschl.= 300
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VORSICHT

El.-Anschl.= Breite / 2

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

it Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

CAUTION

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPV01_1201-1600

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite= 1201 - 1600

Hohe= 600
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite= 1601 - 2000
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

CAUTION

TN
A

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPV02_1203-1600

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPV02_1601-2000

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Beschreibung:

KLE = Klappelement
WAE = Wandelement
KIS = Kippsicherung

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPV02_2001-2400

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Beschreibung:

KLE = Klappelement
WAE = Wandelement
KIS = Kippsicherung

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPV03_1655-2000

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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VORSICHT
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CAUTION

15.10.2015
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Beschreibung:

KLE = Klappelement
WAE = Wandelement
KIS = Kippsicherung

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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6010-SPV03_2001-2400

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
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Beschreibung:

KLE = Klappelement
WAE = Wandelement
KIS = Kippsicherung

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-SPV03_2401-2800

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite
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Beschreibung:

KLE = Klappelement
WAE = Wandelement
KIS = Kippsicherung

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

15.10.2015
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6010-U2L-01_K(D)WTV54

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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6010-U2L-01_MM(D)WTV54

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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6010-U2L-02_K(D)WTV54

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

www.pelipal.com

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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6010-U2L-02_MM(D)WTV54

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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6010-U2LB-01_K(D)WTV54

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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6010-U2LB-01_MM(D)WTV54

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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MMWT54-780

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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6010-U2LB-02_K(D)WTV54

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

www.pelipal.com

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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6010-U2LB-02_MM(D)WTV54

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Solitaire 6010 6010-WS01

Bohrlochhdhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screw hooks, dimensions for mounting and drain

38 , , Wandh.295 , _ 38
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Korpus 710
Héhe Wandhaken 663 47 |

Korpus 371

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> D

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden libernehmen wir keine Haftung .

+ Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel.
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC 60364 and national regulations in force!

> D

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
» Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
» Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

07.10.2015 Solitaire 6010



Im www.pelipal.com

6010-WTUSLO01_KWT54-780

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

21.10.2015
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6010-WTUSL01_MMWT54-780

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _ _ _ _
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

21.10.2015
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6010-WTUSL02_KWT54-1130L

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch= 1130

54

Zusatzsicherungswinkel= 662

Zusatzsicherungswinkel= 404

38

Wandhaken= 694

56

Wandhaken= 294

38

Oberkante Waschtischunterschrank= 841

329

Héhe= 512

850

COL-LI= 750

COL-RE= 350

Wange= 10

Wange= 10

550

Hohe Wandhaken= 803
Oberkante Waschtisch

Abfluss= 735

Breite= 1120

Bodenplatte

Hohe Wandhaken= 688

Hohe Abfluss= 500

Hohe Eckventile
Hbéhe Zusatzsicherungswinkel= 609

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

21.10.2015

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1130

54 Zusatzsicherungswinkel= 662 Zusatzsicherungswinkel= 404
o 38 Wandhaken= 694 56 Wandhaken= 294 38
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Bodenplatte
[ _ _ _ _ _ _ _
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com
Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

21.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _ _ _ _ _ _
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

21.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _ _ _ _ _ _
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com
Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

21.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

6010-WTUSL04_KWT54-1330L

Waschtischbreite= 1330

www.pelipal.com
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

21.10.2015

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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6010-WTUSL04_MMWT54-1330L

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1330

www.pelipal.com
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

21.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

6010-WTUSL05_KWT54-1330R
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Bodenplatte

A

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION

21.10.2015

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte

A

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION

21.10.2015

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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6010-WTUSL06_KWT54-1330M

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1330

Oberkante Waschtischunterkante= 841
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

21.10.2015
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6010-WTUSL06_MMWT54-1330M

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1330
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Bodenplatte
[ _ _ _ _ _ _
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

A

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

21.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1330
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Bodenplatte 2

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

21.10.2015

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1330

www.pelipal.com
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Bodenplatte T
[ _ _ _ _ _ _ ]
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com
Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

21.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1530

(o))
I 54, Zusatzsicherungswinkel= 662 88 | Zusatzsicherungswinkel= 662 54
§ 38 Wandhaken= 694 56 Wandhaken= 694 38
8
[&]
(2]
©
=
| : il b 3
35 | | | 3

1
2 b o0 o0 28 &
Mk G @ Cly| =
= o ic [%]
2 ol 0|2 n
c S|l x|=xX ©
=] o g8 =
< I kS
G ol IE @
2 2=l 6& €
= Wange= 10 Wange= 10 é S S g
3 Abfluss= 375 Abflusg= 770 Abfluss= 375 2 % 21g 9
= % COL-LI= 750 COL-RE= 750 oul N2 O

(0]
:0 c
Breite= 1520 I|5 ®
[ — — — — —
Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

21.10.2015

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com
Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

o Waschtischbreite= 1830
1l
S 54 Zusatzsicherungswinkel= 812 88 Zusatzsicherungswinkel= 812 54
2 38 Wandhaken= 844 56 Wandhaken= 844 38
3
@
=
A N ® 3 ° L= o
AP
[ee] Yo
Lo © c:)
e O O O O 2 G
S Q Q ©ly £
] o LN S [3)
Q o| 1| 2|x @
€ ol v cls =
=] [Te) BN E=
c n - o
o T— | o L =
2 Wange= 10 wange=1d| 9| E| 8|S &
£ ange 9 5§ ®3 =
§ Abfluss= 500 Abflus$= 820 Abfluss= 500 5 2| 82 2
= COL-LI='900 COL-RE= 900 S @ Vgl o
Breite= 1820 5l 2 5
I o T
Bodenplatte =

A

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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2 38 Wandhaken= 844 56 Wandhaken= 844 38
S
1]
©
=
ol | !v——_—r’/j I !:—/J ]
Bl
400 |2
g6 ) O O v SIS CIXID
£ T O Q ol S
7] ol Liclo
® o| B 22E
c 3 W £l©|o
2 | =58
o| +— | @ L c ;
%] Nl S o
= Wange= 10 Wange= 10| S| § J=]x
§ Abfluss= 500 Abflusg= 820 Abfluss= 500 ‘g % a2 o
= COL-LI= 900 COL-RE= 900 of Ul T2

()

Breite= 1820 9 5| 5
I I

Bodenplatte
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _ _ _
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

I Waschtischbreite= variabel
I 44 Zusatzsicherungswinkel= 662 44
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Bodenplatte
[ _ _ _ _
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= variabel
44 Zusatzsicherungswinkel= 662 88 | Zusatzsicherungswinkel= 662 44
28 Wandhaken= 694 56 Wandhaken= 694 28
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Hohe Wandhaken= 773
Oberkante Waschtisch

329

Hohe Waschtischunterkante= 841

Hohe Zusatzs.-winkel= 679

Hohe Abfluss= 500
Hohe Eckventile= 550
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= variabel
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _ _ _ _
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _ _ _ _
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _ _ _ _ _ _
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com
Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Q Waschtischbreite= 1130
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

22.10.2015

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _ _ _ _ _ _
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com
Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte
[ _ _ _ _ _ _
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com
Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

22.10.2015

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1330
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Bodenplatte
|

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

22.10.2015
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6010-WTUSLB05_KWT54-1330R

drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

23.10.2015

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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6010-WTUSLB05_MMWT54-1330R

Bohrlochhdhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshohen

drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

www.pelipal.com

o
T Waschtischbreite= 1330
S 54 262 288 Zusatzsicherungswinkel= 662 54
2 38| Wandh.= 294|, 71, 114 , 71 Wandhaken= 694 38
S
(7]
@©
=
O
& e -] @ @ =
o
(a2]
o0 D @ @ @
bl 2
5¢ wln(B
X[ | v s IS
ko __ch C\ o~ I
|0 L/ S|
21T Q o132 58
5 S
= s e
g IO 5T %
) | p|=| Q| €
e ©| 3| E|<|s|=
= NEEE R
> COL-LI=350 _EoL-Mi= 204 COL-RE= 750 NEERRE
€ Wange= 10 ' ' Wange=10 || % :E 8 § ;38:
0l
5 : Abfluss= 385 ge % 5
o Elektroanschluss= 610 ] 0
Breite= 1320

Bodenplatte
| .

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

23.10.2015

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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6010-WTUSLB06_KWT54-1330M

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1330

www.pelipal.com
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

23.10.2015
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drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte

A VORSICHT

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Bei Missachtung und daraus entstandenen Scha
« Die Montage muf durch fachkundiges Persona

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

den Gbernehmen wir keine Haftung.
| erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken d
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuel

Connection to power supply should be carried out only by a qualified tech
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

ie beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
Ister Stand auf www.pelipal.com

nician

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

« Assembly must be carried out by skilled person
« Take notice of enclosed installation instructions

nel.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

23.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte T
[ _ _ _ _ _ _ ]
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com
Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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6010-WTUSLB07_MMWT54-1330M

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1330
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Bodenplatte T
[ _ _ _ _ _ _ ]
Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com
Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1530

o 54, Zusatzsicherungswinkel= 662 88 Zusatzsicherungswinkel= 662 54 g
n 38 Wandhaken= 694 56 Wandhaken= 694 38 o,

ey
2 Elektroanschluss= 610 ?
c c
() <
@ L
g w

! ™

~— AN 1 CJ 8
3|6 : t | @

o I
b o o) 0 o) O 28 5
-~ c - —
S g Q O 1y =
< o ic [%]
g S8 L2
S o g8 =
E ] 2o
S| +— nier viel 2
2 Wange= =1d| 2lE 88 &
= ange= 10 Wange= 10 2|8 & = g
§ Abfluss= 375 Abflusg= 770 Abfluss= 375 2 % 21g 9
I COL-LI= 750 COL-RE= 750 o|w| NE2 O

(0]
:0 c
Breite= 1520 I|5 ®
[ _ _ — — —
Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/\ CAUTION

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= 1530
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015



pelipal

www.pelipal.com

6010-WTUSLB09_KDWT54-1830

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte T

A VORSICHT

/\ CAUTION

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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A VORSICHT

/\ CAUTION

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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6010-WTUSLB10_KWTV54

Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= variabel
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

S Waschtischbreite= variabel
" 44 Zusatzsicherungswinkel= 662 44
S 28 Wandhaken= 694 28
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VORSICHT

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

it Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

CAUTION

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= variabel
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Bohrlochhéhen flir Schraubhaken, Anschlussmafie und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtischbreite= variabel
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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KWT54-1130L

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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KWT54-1330M

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
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VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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KWT54-1330R

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.
» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

TN
A

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
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KWT54-780

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufihren!
A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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VORSICHT

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

145

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.
« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

/N
/\ CAUTION

26.10.2015

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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VORSICHT
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CAUTION

26.10.2015

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

+ Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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MMWT54-1330L

Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B>

VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com

26.10.2015
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Bohrlochhéhen fir Schraubhaken, Anschlussmafe und Abflusshéhen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

A VORSICHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden tbernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muf durch fachkundiges Personal erfolgen.

« Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

» Montieren Sie bei Waschtischunterschranken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten! Aktuellster Stand auf www.pelipal.com

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved! Latest status at www.pelipal.com
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